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Ten podrecznik zawiera podstawowe informacije dotyczqce uzywania i aktualizowania niniejszego
produktu.

OSTRZEZENIE! Wskazuije na niebezpiecznq sytuacie, ktorej nieunikniecie moze spowodowaé
powazne obrazenia ciata lub Smieré.

OSTROZNIE: Wskazuje na niebezpieczng sytuacie, ktérej nieunikniecie moze spowodowaé mate lub
Srednie obrazenia ciata.

WAZNE: Wskazuje informacije uznawane za wazne, ale niezwigzane z zagrozeniami (np. informacije
dotyczgce szkéd materialnych). Ostrzega uzytkownika, ze niezastosowanie sie do opisanej procedury
moze skutkowac utratg danych albo uszkodzeniem sprzetu lub oprogramowania. Zawiera takze
podstawowe informacie, objasnienia lub instrukcie.

UWAGA: Zawiera dodatkowe informacije, ktére podkreslajg lub uzupetniajg wazne punkty w tekscie
gtdownym.

Q WSKAZOWKA:  Zawiera pomocne porady dotyczgce ukoficzenie zadania.
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1  Funkcje komputera

W tym rozdziale zamieszczono informacije o funkcjach komputera.

Elementy w czeSci gornej

Uzyij tej ilustracii i tabeli, aby okresli€ potozenie elementéw w czesci gornei.

Skorzystaqj z ilustraciji pasujqcej do posiadanego komputera.

Tabela 11 Polozenie elementéw na panelu przednim

Elementy w czesci gornej

Gniazdo wyjSciowe audio (stuchawkowe)/
wejSciowe audio (mikrofonowe) typu combo

Port USB
-lub -

Port USB 5 Gb/s

2 Port USB 5 Gb/s I Przycisk zasilania
i SGbes
-lub- U
(10s,s  POrtUSB10Gb/s
3 Port USB
ss- 4
-lub-
(sﬁm_,s Port USB 5 Gb/s

Funkcje komputera
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Elementy z tylu

Uzyij tej ilustracii i tabeli, aby okresli¢ potozenie elementow z tyhu.

Tabela 1-2 Potozenie elementéw z tylu

Elementy z tylu
1 Obszar we/wy na ptycie systemowej* 3 Ziqcze zasilania™
2 Gniazda kart rozszerzen (4)

*Podzespoly we/wy na plycie systemowej mogg odbiegaé od pokazanych.

**Zasilacz moze wyglgdaé inacze;.

Rozdziat1 Funkcje komputera



2 Konfiguracija sprzetu

W tym rozdziale przedstawiono procedury demontazu i wymiany najczesciej wymienianych elementow.

Ostrzezenia i przestrogi

Przed przystgpieniem do rozbudowy komputera nalezy uwaznie przeczytaé wszystkie instrukcie,
przestrogi i ostrzezenia.

/A OSTRZEZENIE! Ze wzgledu na ryzyko odniesienia obrazen ciata w wyniku porazenia prgdem lub
kontaktu z gorgcymi elementami lub ryzyko wzniecenia pozaru:

e (Odigcz kabel zasilajgey od gniazdka sieci elektrycznej i przed dotknieciem poczekaij, az
wewnetrzne elementy komputera schiodzq sie.

e Nie nalezy uzywaé wtyczki kabla zasilajgcego pozbawionej uziemienia. Uziemienie petni bardzo
waznq funkcije zabezpieczajgca.

e Kabel zasilajgcy nalezy zawsze podigczaé do uziemionego gniazdka elektrycznego, ktore bedzie
caly czas tatwo dostepne.

Aby zmniejszy€ ryzyko odniesienia powaznych szkdd zdrowotnych, zapoznaj sie zdokumentem
Bezpieczenstwo i komfort pracy. Opisano w niej prawidtowq konfiguracije staciji roboczej oraz wytyczne
dotyczqce postawy i nawykéw pracy, ktére zwiekszg komfort i zmniejszq ryzyko dla zdrowia. Zawiera
rowniez wazne informacije dotyczqce bezpieczenstwa elektrycznego i mechanicznego. Jest on takze
dostepny w witrynie HP pod adresem http://www.hp.com/ergo.

/A OSTRZEZENIE! Wewnqtrz komputera znajdujq sie czesci ruchome i pod napieciem.

Przed zdjeciem panelu dostepu, nalezy odigczyé urzgdzenie od zasilania.

Przed ponownym podtgczeniem zasilania, nalezy zatozy¢ panel dostepu na swoje miejsce.

i WAZNE: Wytadowania elektrostatyczne mogq uszkodzié elementy elektryczne komputera lub
urzgdzen dodatkowych. Przed rozpoczeciem ponizszych czynnosci nalezy roztadowad tadunki
elektrostatyczne nagromadzone na powierzchni skory, dotykajgc uziemionego metalowego
przedmiotu. Zobacz wiecej informaciji na Wytadowania elektrostatyczne na stronie 33 na stronie 73.

Przygotowanie do demontazu

Informacie te stuzq do prawidtowego przygotowania do demontazu i ponownego montazu komputera.

1. Wyjmij z komputera wszystkie nosniki wymienne, na przyktad naped flash USB.

2. Wylgcz komputer. W przypadku watpliwosci, czy komputer jest wylqgczony, czy tez znajduije sie
w stanie hibernacii, nalezy go wigczyé, a nastepnie wylgczyé za pomocqg odpowiedniej funkcii
systemu operacyjnego.

[ WAZNE: Przed odigczeniem jakichkolwiek kabli, nalezy wylgczyé komputer.

Konfiguracija sprzetu
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Niezaleznie od tego, czy urzgdzenie jest wiqgczone czy nie, napiecie jest przez caly czas
dostarczane do plyty systemowej, jesli system jest podigczony do sprawnego gniazdka sieci
elektrycznej. W niektérych systemach wentylator jest wigczony nawet w trybie gotowosci lub
wstrzymania. Przed przystgpieniem do serwisowania urzgdzenia nalezy zawsze odtgczy¢€ kabel
zasilania.

3. Odligcz kabel zasilajgey od gniazdka sieci elektrycznej i odigcz wszystkie urzqdzenia zewnetrzne.

iy WAZNE: Gdy komputer jest podigczony do zrédta prgdu przemiennego, napiecie jest zawsze
dostarczane do plyty systemowej. Aby zapobiec uszkodzeniu elementéw wewnetrznych, nalezy
odtgczy¢ kabel zasilajgey od zrédta zasilania przed otwarciem obudowy komputera.

/A OSTROZNIE: Nalezy uwazaé na ostre krawedzie wewnqtrz obudowy.

B UWAGA: Podczas demontazu oznacz kazdy kabel podczas jego wyjmowania, zwro¢ uwage na jego
potozenie i przebieg. Trzymaj wszystkie Sruby razem z wykreconymi elementami.

Ildentyfikacja elementu

Aby okresli¢ potozenie najwazniejszych elementdw, uzyj tej ilustracii i tabeli.

B UWAGA: Wygladikonfiguracia podzespotow mogq by¢ odmienne.

Tabela 2-1 Polozenie elementéw komputera

Podzespoly komputera
(1) Karta graficzna (10) Dysk twardy (tylko wybrane produkty)
(2 Wentylatory gérne (liczba zalezy od konfiguracii) (1) Filtry powietrza (dolne i przednie)
(3) Moduty pamieci (12) No6zki

4 Rozdziat2 Konfiguracija sprzetu



Tabela 21 Potozenie elementéw komputera (cigg dalszy)

Podzespoly komputera
4 Zespo6t chtodzenia procesora* (13) Gorny modut ztgczy we/wy
() Wentylator tylny (14) Wentylatory przednie
(6) Procesor (15) Plyta systemowa
(7) Dysk p6tprzewodnikowy (zaleznie (16) Plyta oswietlenia RGB
od konfiguracii)
(8 Modut WLAN (17) Antena WLAN
9) Zasilacz (18) Przednia Scianka (wyglad moze sie r6znic)
*Dostepne opcije:

e Chiodzenie powietrzem 92 mm okrqggte
e Chtodzenie powietrzem 120 mm kwadrat, 2 radiatory
e Chiodzenie powietrzem 120 mm kwadrat, 4 radiatory

e Chlodzenie wodne 240 mm

System board layouts
To identify the layout of different system boards, use these illustrations and tables.
Refer to the illustration that matches your system board.

AMD system board

System board layouts 5
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Tabela 2-2 Identifying system board components

Top components
(1) CPU fan/LCS pump (15) SSD Gen4.0
2) DDR5 memory slots (16) SSD Gen4.0
(3) Top fan1/LCS fan1 (17) WLAN socket
4) Top fan2/LCS fan2 (18) FDO/PSWD/BBR jumper
(6)  Rearfan (19) PCle x4 slot
(6) 24-pin ATX power connector (20) Top I/O audio combo jack
(7)  Top /O USB Type-C connector (21) CMOS/RTC coin battery
8) Top I/O USB Type-A connector (22) PCle x16 slot for graphics card
9) SATA connector (23) Rear audio jacks
(10)  Top I/O power button and power LED connector (24) RJ-45 (network) jack
USB Type-A 5 Gbps ports (2)
(1)  USB lighting control board (25) USB Type-C 10 Gbps port (2)
(12) USBLCD LCS pump cover (26) USB Type-A 2.0 ports (4)
(18)  Front fan1(upper) (27) Clear CMOS button
(14)  Front fan2 (lower) (28) 8-pin ATX12V power connector

Intel system board

15/(13]12
14
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Tabela 2-3 ldentifying system board components

Top components
(1) CPU fan/LCS pump (16) Clear CMOS jumper
2 DDR5 memory slots (17)  PCle x4 slot
(3)  Top fan1/LCS fan1 (18) CMOS/RTC coin battery
4) Top fan2/LCS fan2 (19) PCle x16 slot for graphics card
(5)  Top I/O power button (20) USB Type-C 10 Gbps port
(6) Front fan (upper) (21) USB Type-A 5 Gbps ports (2)
USB Type-A 10 Gbps ports (2)
(7) Front fan2 (lower) (22) USB Type-C 5 Gbps port
(8) 24-pin ATX power connector (23) SSD Gen4.0
(9) USB lighting control board and USB LCD LCS pump (24) RJ-45 (network) jack
coverY cable
USB Type-A 2.0 ports (2)
(10)  Top I/O USB 2.0 Type-C and Type-A connector (25) Rear audio jacks
(1)  WLAN connector (26)  4-pin ATX12V power connector
(12) Top I/O USB 2.0 Type-A and power LED connector (27) Top I/O audio combo connector
(13) SATA hard drive (28) Rear fan
(14) SSD Gen4.0 (29) 4-pin ATX 12V power connector

(15) FDO/PSWD/BBR jumper

Intel system board

System board layouts



Tabela 2-4 Identifying system board components

Top components
(16) SSDGen4

(1) CPU fan/LCS pump (17)  WLAN connector
(2 DDR5 memory slots (17) PCle x4 slot
(3) Top fan1/LCS fan1 (18) TopI/O combo jack
4) Top fan2/LCS fan2 (199 CMOS/RTC coin battery
(5) Rear fan (20) PCle x16 slot for graphics card
(6) 24-pin ATX power connector (21)  Rear audio jacks
(7) Front fan2 (lower) (22) RJ-45and USB Type-A 5 Gbps ports (2)
(8)  Top!/O USB Type-C connector (23) USB Type-C 10 Gbps port
(9)  Top /O USB Type-A connector (24) Clear CMOS button
(10)  USB lighting control board (25) USB 2.0 Type-A ports (4)
(1) USBLCD LCS pump cover (26) 8-pin ATX 12V power connector
(12)  Front fan1 (27)
(13)  Frontfan2 (28)
(14) SSDGen4 (29) 4-pin ATX 12V power connector
(15) SSD Gen4 (30)

Nozki komputera

Aby zdemontowacé i zamontowaé ndzki komputera, nalezy postepowaé zgodnie z ponizszq procedurg
i ilustracjami.

1. Przygotuj komputer do demontazu (zobacz Przygotowanie do demontazu na stronie 3).

2. Aby zdemontowa¢ n6zki komputera:

a.  Zapomocg ptaskiego narzedzia oddziel gumowe podktadki od ndzek (1).

8 Rozdziat2 Konfiguracija sprzetu



b.  Wykre¢ dwa wkrety z tbem krzyzowym (2) z kazdej n6zki, a nastepnie zdemontuj n6zki (3)
z komputera.

3. Aby zamontowaé nézki komputera:
a. Umiesé n6zki na komputerze (1).
b.  Wkre¢ dwa wkrety z gniazdem krzyzowym (2) do kazdej nozki.

¢c.  Zamontuj gumowq podktadke na kazdq n6zke (3).

Lewy panel boczny

Aby zdemontowac i zamontowac lewy panel boczny, nalezy postepowaé zgodnie z ponizszq procedurg
i ilustracjami.

1. Przygotuj komputer do demontazu (zobacz Przygotowanie do demontazu na stronie 3).

2. Aby zdemontowa¢ lewy panel boczny:
a.  Poluzuj dwie Sruby radetkowane (1).

b.  Trzymajqgc za uchwyt (2), odciggnij panel prosto do tytu.

Lewy panel boczny 9



c.  Pociggnij panel (3) od komputera.

3.  Aby zamontowa¢ lewy panel boczny:

a.  WIi6z zaczepy znajdujqgce sie w dolnej czesci panelu w rowku (1) w dolnej czesci komputera,
upewniajqc sie, ze zaczepy na spodzie panela sq wyréwnane z otworami w obudowie.

b.  Docisnij gorng czes¢ panelu (2) do komputera.

c.  Przesun panel (3) w kierunku przedniej czeSci komputera, a nastepnie dokreé Sruby
radetkowane (4).

Wymiana lub montaz modutéw pamieci DIMM

Komputer obstuguje 5 moduty pamieci DDR5-SDRAM (double data rate 5 - synchronous dynamic
random access memory) w standardzie DIMM (dual inline memory module). W gniazdach pamieci
na plycie systemowej mozna zamontowaé maksymalnie cztery moduty pamieci o tgcznej pojemnosci 64

10 Rozdziat2 Konfiguracija sprzetu



GB. Aby wymieni¢ lub zamontowaé moduty pamieci, nalezy postepowac zgodnie z ponizszq procedurg
i ilustracjami.

Aby system dziatat prawidtowo, moduty DIMM muszg by¢ zgodne z nastepujgcq specyfikacjq:
e Kingston FURY DDR5-6000

e UDIMM

e Standardowe zigcze 288-stykowe

e Specyfikacja opublikowane przez organizacije Joint Electronic Device Engineering Council (JEDEC)

UWAGA: W przypadku zamontowania nieobstugiwanych modutéw DIMM system nie bedzie dziatat
prawidtowo.

UWAGA: W przypadku montazu dwéch modutdéw pamieci, nalez obsadzi¢ gniazda DIMMZ2 i DIMM4,
aby zoptymalizowa¢ dziatanie pamieci.

== ]

WAZNE: Przed dodaniem lub usunieciem jakichkolwiek modutéw pamieci nalezy odigczyé kabel
zasilajgey i odczekaé okoto 30 sekund, aby oprozni€ system z pozostatej energii. Niezaleznie od tego,
czy komputer jest wigczony czy nie, jesli jest on podigczony do sprawnego gniazdka sieci elektryczne;,
to napiecie jest dostarczane do ptyty modutéw pamieci. Dodawanie lub usuwanie modutéw pamieci
przy wigczonym zasilaniu moze spowodowaé nieodwracalne uszkodzenie modutéw pamieci lub plyty
systemowe;j.

Instalujgc modut pamieci, nie nalezy dotyka¢ jego stykéw. W przeciwnym razie mogq one ulec
uszkodzeniu.

Gniazda modutéw pamieci majq styki pokryte ztotem. Aby zapobiec koroziji i/lub utlenianiu, bedgcych
wynikiem stykania sie r6znych metali, do rozbudowy pamieci nalezy uzywaé modutéw ze stykami
pokrytymi ziotem.

Wytadowania elektrostatyczne mogqg uszkodzi€ elektroniczne elementy komputera lub opcjonalne
karty. Przed przystgpieniem do wykonywania opisanych ponizej czynnosci nalezy pozby¢ sie tadunkéw
elektrostatycznych zgromadzonych na powierzchni skéry, dotykajgc uziemionego metalowego
przedmiotu.

Zdemontuj i zamontuj pamie¢ komputera:

Wymiana lub montaz modutéw pamieci DIMM
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Przygotuj komputer do demontazu (zobacz Przygotowanie do demontazu na stronie 3).

Zdemontuj lewy panel boczny (zobacz Lewy panel boczny na stronie 9).

2
3. Ustaw komputer plytg systemowq skierowangq do gory.
4

Aby zdemontowa¢ modut pamigci DIMM, otwérz zatrzask zewnetrzny (1), a nastepnie obiema rekami
wyjmij modut DIMM (2) z gniazda.

B UWAGA: Do zwalniania iblokowania modutu pamigci DIMM nalezy uzywac wytqcznie
zewnetrznego zatrzasku.

=
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5. Aby zamontowaé modut pamieci DIMM, wiéz modut (1) w gnieZdzie, a nastepnie pociggnij zatrzask
zewnetrzny (2) do gory, aby zablokowaé modut DIMM na swoim miejscu.

B UWAGA: Modut pamieci mozna zamontowac tylko w jednym potozeniu. Nalezy dopasowac
wyciecie w module do wypustki w gniezdzie pamieci.
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Komputer automatycznie rozpoznaje nowg pamiec.

B UWAGA: Po zmianie konfiguracji pamigci uruchamianie komputera trwa dhuzej niz normainie.

Dysk p6tprzewodnikowy

Aby zdemontowa¢ dysk pbtprzewodnikowy (SSD), nalezy postepowaé zgodnie z ponizszq procedurg
i ilustracjami. Niektore dyski potprzewodnikowe wymagajq uzycia radiatora.

1. Przygotuj komputer do demontazu (zobacz Przygotowanie do demontazu na stronie 3).

2. Zdemontujlewy panel boczny (zobacz Lewy panel boczny na stronie 9).

3. Ustaw komputer ptytq systemowq skierowang do gory.

Dyski SSD sg montowane w nastepujgcych miejscach:
(1)SSD
(2) SSD

Dysk potprzewodnikowy 13
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4.  Aby zdemontowac dysk SSD:

da. (Modele bez radiatora) Wykre¢ wkret z gniazdem krzyzowym (1) mocuijqgcy dysk, a nastepnie
pociqgnij dysk (2) ze ztgcza na plycie systemowe;j.

b. (Modele z radiatorem) Wykre¢ wkret z gniazdem krzyzowym (1) mocuijqgcy dysk, a nastepnie
pociqgnij zesp6t dysku (2) ze zigcza na plycie systemowei.

?
|
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c. (Modele z radiatorem) Wykre¢ cztery wkrety z gniazdem krzyzowym (1), a nastepnie zdemontuj
radiator (2) i dysk SSD (3) z uchwytu.

5. Aby zamontowaé dysk SSD:

a.  Zwr6¢ uwage na umiejscowienie podstawowego dysku SSD (1) i dodatkowego dysku SSD (2).

i WAZNE: Dyski SSD mogq mie¢ rézne konfiguracije podktadek termicznych.

Zastosuj podktadke termiczng pod podstawowym dyskiem SSD tylko wtedy, gdy nie jest on
wyposazony w radiator dwuczesciowy.

.
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b. (Modele bez radiatora) Wi6z dysk SSD (1) w gniezdzie, a nastepnie wkreé wkret z gniazdem
krzyzowym (2).

c. (Modele z radiatorem) Wi6z dysk SSD (1) i radiator (2) w uchwycie, a nastepnie wkre¢
cztery wkrety z gniazdem krzyzowym (3). Wyréwnai ptytke drukowang (PCB) dysku
p6tprzewodnikowego wzgledem radiatora i uchwytu od strony wkreta.
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d. (Modele z radiatorem) Wi6z dysk (1) w gniezdzie, docisnij caty zesp6t (2) na swoje miejsce,
a nastepnie wkre¢ wkret z gniazdem krzyzowym (3).

Modut WLAN

Aby zdemontowa¢ i zamontowaé modut WLAN, nalezy postepowaé zgodnie z ponizszq procedurg
i ilustracjami.

[y

Przygotuj komputer do demontazu (zobacz Przygotowanie do demontazu na stronie 3).

Zdemontuj lewy panel boczny (zobacz Lewy panel boczny na stronie 9).

Ustaw komputer ptytg systemowq skierowang do gory.

& 0 M

Aby zdemontowa¢ modut WLAN:
a.  Wykreé wkret z gniazdem krzyzowym (1) mocujgcy modut do komputera.
b. Zdemontujwspornik (2) z modutu.

c. Odtgcz kable antenowe (3), pociggajgc je do gory i odsur je od modutu.

B UWAGA: Koncentryczne zlgcza antenowe modutu WLAN sq niewielkie i delikatne. Aby
zapobiec trwatemu uszkodzeniu modutu i anten, nalezy przylozyc tylko tyle sity, ile jest
niezbedne, aby pociggng¢ anteny i odigczyc¢ je od zigczy.

Modut WLAN 17



d.  Pociggnij modut (4) z gniazda.

5. Aby zamontowaé¢ modut WLAN:
a. W16z modut WLAN (1) w gniezdzie na plycie systemowei.

b. Podlgcz kable antenowe (2) do modutu.

B UWAGA: Kabel antenowy WLAN oznaczony jako 1/MAIN umozliwia podigczenie do gtownego
zacisku modutu WLAN. Kabel antenowy WLAN oznaczony jako 2/AUX umozliwia podtqczenie
do zacisku Aux modutu WLAN.

c. Umiesé wspornik (3) nad modutem.

d.  Wkrec wkret z gniazdem krzyzowym (4) aby przymocowaé modut do ptyty systemowei.

Prawy panel boczny

Aby zdemontowa¢ i zamontowaé prawy panel boczny, nalezy postepowaé zgodnie z ponizszqg procedurg
i ilustracjami.

1. Przygotuj komputer do demontazu (zobacz Przygotowanie do demontazu na stronie 3).

18 Rozdziat 2 Konfiguracija sprzetu



2. Aby zdemontowa¢é prawy panel boczny:
a.  Poluzuj dwie Sruby radetkowane (1).
b.  Trzymajgc za uchwyt (2), odciggnij panel prosto do tytu.

c.  Unies panel (3) i odsun go od komputera.

3.  Aby zamontowa¢ prawy panel boczny:

a.  WI6z zaczepy znajdujqgce sie w dolnej czesci panelu w rowku (1) w dolnej czesci komputera,
upewnidajqc sie, ze zaczepy na spodzie panela sq wyréwnane z otworami w obudowie.

b.  Docisnij gérng czesé panelu (2) do komputera.

c. Przesun panel (3) w kierunku przedniej czeSci komputera, a nastepnie dokreé Sruby
radetkowane (4).

Prawy panel boczny
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Dysk twardy

Aby zdemontowac i zamontowa¢ dysk twardy, nalezy postepowac zgodnie z ponizszqg procedurqg
i ilustracjami.

.—\

Przygotuj komputer do demontazu (zobacz Przygotowanie do demontazu na stronie 3).

Zdemontuj lewy panel boczny (zobacz Lewy panel boczny na stronie 9).

Zdemontuj prawy panel boczny (zobacz Prawy panel boczny na stronie 18).

A 0w P

Aby zdemontowaé dysk twardy:

a.  Zprawej strony komputera odigcz kable zasilania i przesytania danych od ztqczy z tytu dysku
twardego.

b.  Zlewej strony komputera §cisnij zaczepy uchwytu dysku twardego (1), a nastepnie wysun
zespo6t dysku twardego (2) z wneki dysku twardego.
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c.  Pociggnij boki ostony dysku twardego (1) na zewngtrz i zdejmij z dysku, a nastepnie zdemontuj
dysk twardy (2) z ostony.

<
x

5. Aby zamontowa¢ dysk twardy:

a.  Pociggnij boki (1) ostony dysku twardego na zewngtrz, a nastepnie wt6z dysk twardy (2)
do ostony, upewniajgc sie, ze kotki ostony trafity w otwory (3) z obu stron dysku twardego.

2

b. Zlewejstrony komputera wsun zespo6t dysku twardego do wneki na dysk, az do zablokowania
na swoim miejscu.

Dysk twardy 21



c. Zprawejstrony komputera podtgcz ponownie kable zasilania i przesytania danych do ztgczy
z tyhu dysku twardego.

Zasilacz, modutowy

Przewody z tytu zasilacza modutowego mozna odtgczaé. Aby zdemontowaé i zamontowacé zasilacz
modutowy, nalezy postepowac zgodnie z ponizszq procedurq i ilustracjami.

.—\

Przygotuj komputer do demontazu (zobacz Przygotowanie do demontazu na stronie 3).

Zdemontuj lewy panel boczny (zobacz Lewy panel boczny na stronie 9).

Zdemontuj prawy panel boczny (zobacz Prawy panel boczny na stronie 18).

& 0 M

Aby zdemontowac zasilacz:
a. Odtgcz wszystkie kable z tylu zasilacza (1).
b.  Wykre¢ cztery wkrety z gniazdem krzyzowym (2) mocuijgce zasilacz do komputera.

c.  Nacisnij przycisk zwalniania zasilacza (8), a nastepnie zdemontuj zasilacz (4).

5. Aby zamontowa¢ zasilacz:

a. W16z zasilacz (1) do komputera tak, aby zatrzasngt sie na swoim miejscu.
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b.  Wkre¢ cztery wkrety z gniazdem krzyzowym (2) aby przymocowa¢ zasilacz do komputera.

c. Podlqgcz kable (3) z tylu zasilacza.

Aby okresli¢ potozenie zigczy zasilacza, nalezy uzy€ ponizszej ilustracii.
(1) Plyta systemowa

(2) PCle 12VHPWR (dla karty graficznej PCle)

(3) SATA

(4) PCle/CPU

(6) SATA

Zasilacz, niemodutowy

Od zasilacza niemodutowego nie mozna odtqczy¢ kabli z tytu. Aby zdemontowaé i zamontowaé zasilacz
niemodutowy, nalezy postepowac zgodnie z ponizszg procedurq i ilustracjami.

1. Przygotuj komputer do demontazu (zobacz Przygotowanie do demontazu na stronie 3).

2. Zdemontujlewy panel boczny (zobacz Lewy panel boczny na stronie 9).

3.  Aby zdemontowa¢ zasilacz niemodutowy:

Zasilacz, niemodutowy 23



a. Odigcz kable zasilacza od ptyty systemoweij, karty graficznej, dysku twardego (tylko
wybrane produkty) i ptyty oSwietlenia RGB. Polozenie zigczy moze sie rézni€ w zaleznosci
od konfiguracii.

b. Zdemontujkable ze Sciezek rozprowadzenia w komputerze. Rozprowadzenie moze sie réznic
w zaleznosci od konfiguracii.

c.  Wykrec cztery wkrety z gniazdem krzyzowym (1) mocuijqgce zasilacz do komputera.

d. Zdemontuj zasilacz (2) z komputera.

4.  Aby zamontowa¢ zasilacz:
a.  Wi6z zasilacz (1) do komputera.

b.  Wkre¢ cztery wkrety z gniazdem krzyzowym (2) aby przymocowaé zasilacz do komputera.

c. Podlgcz kable zasilajgce do plyty systemoweij, karty graficznej, dysku twardego (tylko wybrane
produkty) i ptyty oSwietlenia RGB.

Karta graficzna

Aby zamontowa¢ karte graficzng, nalezy postepowaé zgodnie z ponizszq procedurq i ilustracjami.

1. Przygotuj komputer do demontazu (zobacz Przygotowanie do demontazu na stronie 3).

2. Zdemontujlewy panel boczny (zobacz Lewy panel boczny na stronie 9).
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3.
4.

Ustaw komputer ptytg systemowq skierowang do gory.
Aby zdemontowac¢ karte graficzng mocowang za pomocq wspornika:
a.  (Wspornik karty graficznej RTX 4080/4090) Odtqcz kabel zasilajgcy od karty (1).

b.  Wykre¢ cztery wkrety z gniazdem krzyzowym (2) ze wspornika, a nastepnie zdemontuj
wspornik (3) z komputera.

c. (Wspornik karty graficznej RTX4070/4070Ti, 4060Ti, RX7600/6700) Wykre¢ cztery wkrety
z gniazdem krzyzowym (1) ze wspornika, a nastepnie zdemontuj wspornik (2) z komputera.

d. Jesli to konieczne, odigcz kabel zasilajgcy od karty graficznej.
e.  Wykrec€ trzy wkrety z gniazdem krzyzowym (1) z tytu karty graficznei.

f. Nacisnij zatrzask (2) na koAcu gniazda na ptycie systemowei.

Karta graficzna
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g. Pociggnij karte (3) pionowo do goéry i wyjmij jg z komputera.

5. Aby zdemontowa¢ karte graficzng mocowang bez uzycia wspornika:
a. Odigcz kabel zasilajgey (1) od karty graficzne;.
b.  Wykreé¢ dwa wkrety z gniazdem krzyzowym (2) z tytu karty graficznei.
c.  Nacisnij zatrzask (3) na koncu gniazda na ptycie systemowe;.

d.  Pociggnij karte (4) pionowo do gory i wyjmij jg z komputera.

6. Aby zamontowa¢ karte graficzng mocowang za pomocq wspornika:
a. W16z karte graficzng (1) w gniezdzie na plycie systemowei.

b.  Docisnij karte pionowo w dét i upewnij sie, ze zatrzask (2) na koficu gniazda rozszerzen
na plycie systemowej przestawit sie w potozenie gorne, blokujgc karte na swoim miejscu.
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c. Wkrec trzy wkrety z gniazdem krzyzowym (3) z tylu karty graficznej.

Q WSKAZOWKA:  Aby przestawié zatrzask w potozenie gérne, docisnij karte graficzng (1)
palcem, uzywajgc minimalnej sity wystarczajqgcej do uniesienia zatrzasku (2).

d. (Wspornik karty graficznej RTX 4080/4090) Zat6z wspornik (1) na karte graficzng.

e. (Wspornik karty graficznej RTX 4080/4090) Wkre¢ cztery wkrety z gniazdem krzyzowym (2)
do wspornika.
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f.  (Wspornik karty graficznej RTX 4080/4090) Podtqcz kabel zasilajgcy do karty graficznei (3).

g. (Wspornik karty graficznej RTX4070/4070Ti, 4060Ti, RX7600/6700) Zat6z wspornik (1) na karte
graficzng, a nastepnie wkreé cztery wkrety z gniazdem krzyzowym (2) do wspornika.
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h.

(Wspornik karty graficznej RTX4070/4070Ti, 4060Ti, RX7600/6700) Aby dostosowaé potozenie

wspornika do szerokosci karty, poluzuj wkret (1) na wsporniku, a nastepnie przesun wspornik (2)

na wymagang szerokosg.

(Wspornik karty graficznej RTX4070/4070Ti, 4060Ti, RX7600/6700) Aby dostosowaé potozenie
wspornika do diugosci karty, poluzuj wkret (1) na wsporniku, a nastepnie przesun wspornik (2)
na wymagang dtugoseé.

Znaczniki na wsporniku wskazujq sugerowane potozenie dla modeli kart graficznych
skonfigurowanych fabrycznie.

Przed przeniesieniem komputera nalezy dopasowaé wspornik regulowany do oryginalnej lub
wymienionej karty graficznej, aby zapobiec jej poluzowaniu i uszkodzeniu komputera.

Karta graficzna

29



7. Aby zamontowa¢ karte graficzng mocowang bez uzycia wspornika:
a.  Wi6z karte graficzng (1) w gniezdzie na plycie systemowei.

b.  Docisnij karte pionowo w dét i upewnij sie, ze zatrzask (2) na koficu gniazda rozszerzen
na plycie systemowej przestawit sie w potozenie gérne, blokujgc karte na swoim miejscu.

Aby przestawi€ zatrzask w potozenie gérne, docisnij karte graficzng palcem, uzywajgc
minimalnej sity wystarczajgcej do uniesienia zatrzasku.

c. Podlqgcz kabel zasilania (3) do karty graficzne;.

d.  Wkrec trzy wkrety z gniazdem krzyzowym (4) z tytu karty graficzne;j.

Przednia Scianka

Aby zdemontowa¢ i zamontowaé przedniq Scianke, nalezy postepowaé zgodnie z ponizszg procedurq
i ilustracjami.

1. Przygotuj komputer do demontazu (zobacz Przygotowanie do demontazu na stronie 3).
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2. Aby zdemontowa¢ przedniqg Scianke, pociggnij doing czes¢ przedniej Scianki (1) od komputera,
a nastepnie pociqgnij catg przedniq Scianke (2) od komputera.

3.  Aby zamontowa¢ przedniq Scianke, widz gérng czes¢ przedniej Scianki (1) z przodu komputeraq,
a nastepnie docisnij dolng czes¢ przedniej Scianki (2) do komputera tak, aby zatrzasneta sie
na swoim miejscu.

Przedni filtr kurzu

Aby zdemontowa¢ i zamontowaé przedni filtr kurzu, nalezy postepowaé zgodnie z ponizszg procedurg
i ilustracjami.

1. Przygotuj komputer do demontazu (zobacz Przygotowanie do demontazu na stronie 3).

2. Zdemontuj przedniq Scianke (zobacz Przednia Scianka na stronie 30).
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3.  Aby zdemontowag filtr kurzu, nacisnij zaczep zwalniajgcy (1) w gérnej czesci filtra, a nastepnie lekko
odchyl gérnq czese filtra (2) i pociqgnij filtr (3) z komputera.

4.  Aby zamontowac filtr kurzu, wi6z dwie wypustki w dolnej czesci filtra (1) do gniazd w dolnej czesci
komputera, a nastepnie docisnij gérng czesé filtra (2) do komputera, az do zablokowania na swoim
miejscu.

Dolny filtr kurzu

Aby zdemontowa¢ i zamontowaé dolny filtr kurzu, nalezy postepowaé zgodnie z ponizszg procedurq
i ilustracjami.

1. Przygotuj komputer do demontazu (zobacz Przygotowanie do demontazu na stronie 3).
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2. Aby zdemontowa¢ dolny filtr kurzu, umies¢ komputer spodem do géry. Nacisnij wypustki (1)
do siebie, aby wygiqé filtr, a nastepnie zdemontui filtr (2) z komputera.

?\ t

A~ f

By

_al

V
dlv

“%I » I JHH ﬂ‘i

3. Aby zamontowa¢ dolny filtr kurzu, wi6z wypustki znajdujqgce sie w dolnej czesci filtra (1)
w szczelinach obudowy, docisnij filtr (2) na swoje miejsce, a nastepnie nacisnij wypustki (3) do siebie,
aby wygiggé filtr na tyle, aby wsungé goérne wypustki na swoje miejsce.
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Plyta oSwietlenia RGB

Aby zdemontowaé i zamontowaé ptyte oSwietlenia RGB, nalezy postepowaé zgodnie z ponizszqg
procedurq i ilustracjami.

Plyta oswietlenia RGB umozliwia podigczenie zrodia osSwietlenia wszystkich elementow oSwietlenia RGB.
Plyta znajduije sie po prawej stronie komputera — naprzeciwko ptyty systemowej i pozostatych giéwnych
elementow systemu.

Ponizsza ilustracja oraz tabela okreslajg zigcza na ptycie RGB.
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Tabela 2-5 Zlgcza na plycie oSwietlenia RGB

Ziqcze

(1) SATA (8) Ztacze USB do ptyty systemowej

(2) Wentylator 6 (9) Procesor (CPU)

(3) Wentylator 5 (10) Wentylator przedni 1

(4) Wentylator 4 (11) Wentylator przedni 2

(5) Wentylator 3 (12) Wentylator gorny 1/wentylator chtodzenia wodnego 1
(6) Wentylator 2 (13) Wentylator gérny 2/wentylator chtodzenia wodnego 2
(7) Wentylator 1 (14) Wentylator tylny

B UWAGA: (9)-(14)to ztgcza ARGB przeznaczone do konfigurowalnych opciji fabrycznych lub
zarezerwowane do rozbudowy przez uzytkownika.

(2) - (7) to ztgcza RGB zarezerwowane do rozbudowy przez uzytkownika.

Zainstaluj aplikacie OMEN Gaming Hub ze sklepu z Microsoft Store, aby sterowaé oSwietleniem.

1. Przygotuj komputer do demontazu (zobacz Przygotowanie do demontazu na stronie 3).

2.  Zdemontuj prawy panel boczny (zobacz Prawy panel boczny na stronie 18).

3.  Aby zdemontowac ptyte oSwietlenia RGB:
a.  Ustaw komputer ptytg oSwietlenia RGB skierowang do gory.
b. Odigcz kable od ptyty RGB.

c.  Wykreé dwa wkrety z gniazdem krzyzowym (1) z piyty.
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4.

d. Zdemontuj ptyte (2) z komputera.

Aby zamontowag plyte oSwietlenia RGB:

a.  Umiesé plyte (1) w komputerze.

b.  Wkre¢ dwa wkrety (2) mocujgce ptyte do komputera.
c. Podlqgcz kable do ptyty RGB.

Wentylatory przednie

Aby zdemontowac¢ wentylatory przednie, nalezy postepowaé zgodnie z ponizszq procedurq i ilustracjami.

—
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Przygotuj komputer do demontazu (zobacz Przygotowanie do demontazu na stronie 3).

Zdemontuj lewy panel boczny (zobacz Lewy panel boczny na stronie 9).

Zdemontuj prawy panel boczny (zobacz Prawy panel boczny na stronie 18).

Zdemontuj przedniq Scianke (zobacz Przednia Scianka na stronie 30).

Aby zdemontowa¢ wentylatory przednie:

Wentylatory przednie
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a.  Zlewej strony komputera odtqcz kable zasilania wentylatora od piyty systemowe;.

(& UWAGA: Polozenie ziqcza kabla zasilajgcego wentylator moze byc rozne i zalezy
od konfiguraciji fabrycznej ptyty systemowej.

b.  Zprawej strony komputera odiqcz kable RGB wentylatora (1) od ptyty oSwietlenia RGB.
c. Otworz opaski zaciskowe (2).

d. Zdemontuj kable RGB i kable zasilajgce ze Sciezek rozprowadzenia (3) z innymi kablami
rozprowadzonymi w komputerze.

e.  Pociggnij kable zasilajgce przez otwor (4) w obudowie komputera. Kable zasilajgce
poprowadzone sq od lewej strony, gdzie podigczone sq do ptyty systemowej, przez otwor,
na prawgq strone, a nastepnie do otworu po prawej stronie, ktoéry prowadzi do wentylatorow
z przodu obudowy.

B UWAGA: Poprowadzenie kabla moze sig roznic w zaleznosci od konfiguracii fabrycznej piyty
systemowe;j.

f.  Zprzodu komputera (pod Sciankg) wykre¢ cztery wkrety (1) z wentylatorow.

Rozdziat 2 Konfiguracija sprzetu



g. Zdemontujwentylatory (2), pociggajqc kable przez otwér w obudowie.

Aby zamontowa¢ wentylatory przednie:

Q

Z przodu komputera przet6z kable przez otwér (1) w obudowie.
b. Umies¢ wentylatory (2) z przodu komputera.

c.  Wkrec cztery wkrety (3) do wentylatorow.

d. Zprawejstrony komputera poprowadz kable zasilania i oswietlenia wzdtuz Sciezki przewodow
(1) wraz z innymi kablami rozprowadzonymi w komputerze.

e. Zamocuj opaski zaciskowe (2).

f. Podlqcz kable oswietlenia do plyty oSwietlenia RGB (3). Oznaczenia zigczy plyty oSwietlenia
RGB mozna znalezé w czesSci Ptyta oSwietlenia RGB na stronie 33.

g. Poprowadz kable zasilajgce przez otwor (4) w podstawie.

B UWAGA: Poprowadzenie kabla moze sig roznic w zaleznosci od konfiguracii fabrycznej ptyty
systemowe;j.
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h.  Po lewej stronie komputera podtqcz kable zasilajgce do plyty systemowei.

Wentylator tylny

Aby zdemontowac i zamontowaé wentylator tylny, nalezy postepowaé zgodnie z ponizszq procedurqg
i ilustracjami.

—

Przygotuj komputer do demontazu (zobacz Przygotowanie do demontazu na stronie 3).

Zdemontuj lewy panel boczny (zobacz Lewy panel boczny na stronie 9).

Zdemontuj prawy panel boczny (zobacz Prawy panel boczny na stronie 18).

A w P

Aby zdemontowaé wentylator tylny:

a.  Zlewej strony komputera odtqcz kabel zasilajgcy wentylator od plyty systemowe;.

Bf UWAGA: Polozenie zigcza kabla zasilajgcego wentylator moze by€ rézne i zalezy
od konfiguracii fabrycznej ptyty systemowei.
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b.  Zprawej strony komputera odiqcz kabel RGB wentylatora (1) od ptyty oSwietlenia RGB.
c. Zdemontuj kabel RGB z opasek zaciskowych (2).
d. Przel6z kabel przez otwor (3) w obudowie komputera.

e. Zdemontujkabel zasilajgcy z opaski zaciskowei (4).

=h

Przet6z kabel zasilajgcy przez otwér (5) w obudowie.

Bf UWAGA: Poprowadzenie kabla moze sie roznic w zaleznosci od konfiguracii fabrycznej ptyty
systemowe;j.

g. Ztylukomputera wykreé cztery wkrety z gniazdem krzyzowym (1) z wentylatora.
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h.  Zdemontujwentylator (2).

5. Aby zamontowa¢ wentylatory tylne:
a.  Umiesé wentylator (1) wewngtrz komputera, w jego tylnej czesci.

b.  Wkre€ cztery wkrety z gniazdem krzyzowym (2).

c. Zprawejstrony komputera poprowadz kabel zasilania przez otwor (1) w obudowie.
d. Poprowadz kabel zasilajgcy przez opaske zaciskowq (2).

e. Poprowadz kabel RGB przez otwor (3) w obudowie.

f. Poprowadz kabel RGB przez trzy opaski zaciskowe (4).

d. Podigcz kabel oswietlenia do ptyty oSwietlenia RGB (5). Oznaczenia zigczy plyty oSwietlenia
RGB mozna znalezé w czesci Ptyta oSwietlenia RGB na stronie 33.

B UWAGA: Poprowadzenie kabla moze sig roznic w zaleznosci od konfiguracii fabrycznej ptyty
systemowe;j.
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h.  Po lewej stronie komputera podiqcz kabel zasilajgcy do ptyty systemowe;.

Wentylatory gorne

Aby zdemontowac i zamontowaé wentylatory goérne, nalezy postepowac zgodnie z ponizszqg procedurg

i ilustracjami.

—

A w P

Przygotuj komputer do demontazu (zobacz Przygotowanie do demontazu na stronie 3).

Zdemontuj lewy panel boczny (zobacz Lewy panel boczny na stronie 9).

Zdemontuj prawy panel boczny (zobacz Prawy panel boczny na stronie 18).

Aby zdemontowaé wentylatory gérne:

a. Zprawej strony komputera odiqcz kable RGB wentylatoréw gornych (1) od plyty oswietlenia
RGB.

b. Zdemontujkable RGB z zacisku kablowego i opaski zaciskowej (2).

c. Przeldz kabel przez otwor (3) w obudowie komputera.

Wentylatory gérne
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d.  Wykre¢ dwa wkrety z gniazdem krzyzowym (4) z tytu wspornika.

e. Zlewejstrony komputera odigcz kable wentylatoréw gérnych od plyty systemowei (1).
f. Wykreé dwa wkrety z gniazdami krzyzowymi (2) znajdujqce sie w gérnej czesci wspornika.
d. Przesun wspornik (3) w kierunku tylnej czeSci obudowy.

h.  Pociggnij zesp6t (4) do komputera, unies i wyjmii.

5. Aby zdemontowac wentylatory ze wspornika:

a.  Wykre€ cztery wkrety z gniazdem krzyzowym (1) z kazdego wentylatora.
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b. Zdemontujwspornik (2) z wentylatorow.

Wspornik wentylatora pasuje do wentylatoréw w dwoch rozmiarach, umozliwiajgc opcjonaing
rozbudowe, o ile wentylatory gérne nie zostalty zamontowane fabrycznie:

(1) Wentylatory 120 mm

(2) Wentylatory 140 mm

T
s

6. Abyzamontowaé wentylatory we wsporniku:

a.  Umiesé wspornik (1) na wentylatorach.

Wentylatory gérne 43
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b.  Wkre¢ cztery wkrety z gniazdem krzyzowym (2) do kazdego wentylatora.

7.  Aby zamontowa¢ wentylatory goérne:
a.  Zlewej strony komputera wiéz zespot wentylatorow (1) do komputera.
b.  Przesun zesp6t(2) w kierunku przedniej czesci obudowy i dalej na swoje miejsce.
c.  Wkrec¢ dwa wkrety z gniazdem krzyzowym (3).

d. Podigcz kabel zasilania do plyty systemowe;j (4).

e. Zprawejstrony komputera wkre¢ dwa wkrety (1) w gornej czesci wspornika.
f. Poprowadz kabel RGB przez otwor (2) w obudowie.

g. Poprowadz kabel RGB przez zacisk i opaske zaciskowq (3).
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h.  Podtgcz kabel RGB do plyty oSwietlenia RGB (4). Oznaczenia ztqczy plyty oswietlenia RGB
mozna znalez¢ w czesci Plyta oSwietlenia RGB na stronie 33.

Ostona kabli

Aby zdemontowa¢ i zamontowaé ostone kabli, nalezy postepowaé zgodnie z ponizszq procedurg
i ilustracjami.

—

Przygotuj komputer do demontazu (zobacz Przygotowanie do demontazu na stronie 3).

Zdemontuj lewy panel boczny (zobacz Lewy panel boczny na stronie 9).

Ustaw komputer ptytg systemowq skierowang do gory.

& 0 M

Aby zdemontowa¢ ostone kabili:
a.  Wykreé dwa wkrety z gniazdem krzyzowym (1) z pokrywy.

b.  Odchyl lekko ptaskq czesé ostony (2) do géry, a nastepnie zdemontuj ostone (3) z komputera.

5. Aby zamontowa¢ ostone kabli:

a.  Wiéz wypustke (1) znajdujgcg sie z boku ostony w szczelinie w podstawie obudowy.
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b.  Docisnij ostone (2) w dot na swoje miejsce.

c.  Wkreé dwa wkrety z gniazdem krzyzowym (3) w ostone.

Wspornik przejSciowy radiatora 1720 mm x 120 mm (chtodzenie
powietrzem)

Wspornik przejSciowy radiatora uzywany jest systemach AMD w celu dopasowania do radiatora firmy
Intel. Aby uzy¢ radiatora AMD, nalezy najpierw zdemontowacé wspornik przejsciowy. Aby zdemontowaé
i zamontowaé wspornik przejSciowy radiatora, nalezy postepowaé zgodnie z ponizszq procedurg

i ilustracjami.

—

Przygotuj komputer do demontazu (zobacz Przygotowanie do demontazu na stronie 3).

Zdemontuj lewy panel boczny (zobacz Lewy panel boczny na stronie 9).

Zdemontuj radiator (zobacz Chiodzenie wodne na stronie 53).

A w P

Aby zdemontowaé wspornik przejsciowy radiatora, wykreé cztery wkrety z gniazdem krzyzowym (1),
a nastepnie zdemontuj wspornik (2).
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5. Aby zamontowa¢ wspornik przejSciowy radiatora, umieS¢ wspornik (1) na kotkach ptyty systemowe;j,
a nastepnie wkre€ cztery wkrety z gniazdem krzyzowym (2).

Wentylator radiatora 92 mm (chlodzenie powietrzem)

Aby zdemontowa¢ i zamontowaé radiator 92 mm, nalezy postepowaé zgodnie z ponizszg procedurg
i ilustracjami.

1. Przygotuj komputer do demontazu (zobacz Przygotowanie do demontazu na stronie 3).

2. Zdemontujlewy panel boczny (zobacz Lewy panel boczny na stronie 9).

3.  Zdemontuj prawy panel boczny (zobacz Prawy panel boczny na stronie 18).

Er UWAGA: Wspornik przejSciowy radiatora nie jest uzywany do ptyt systemowych Intel, gdy
fabrycznie zastosowano wentylator radiatora 92 mm.

4.,  Aby zdemontowa¢ radiator:

a. Zprawej strony komputera odiqcz kabel RGB wentylatora radiatora (1) od ptyty oSwietlenia
RGB.

b. Zdemontujkable z zacisku kablowego i opaski zaciskowej (2).

Wentylator radiatora 92 mm (chtodzenie powietrzem) 47



c. Przeldz kabel przez otwér (3) w obudowie komputera.

d. Zlewejstrony komputera odtgcz kabel wentylatora radiatora od plyty systemowej (1).
e. Poluzuj cztery wkrety niewypadaijqce z gniazdem krzyzowym (2) na radiatorze.

f.  Zdemontuj caly zespdt radiatora (3) z komputera.

5. Aby zamontowa¢ wentylator radiatora:
a.  Zlewej strony komputera umiesé zesp6t radiatora (1) nad procesorem.
b. Dokreé¢ cztery wkrety niewypadajgce z gniazdem krzyzowym (2).

c. Podlqgcz kabel zasilania do ptyty systemowei (3).
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d. Poprowadz kabel RGB przez otwor (4) w obudowie.

>

e. Zprawejstrony komputera poprowadz kabel RGB przez zacisk kablowy i opaske zaciskowq (1).

f. Podtqcz kabel RGB do plyty oSwietlenia RGB (2). Oznaczenia ziqgczy ptyty oSwietlenia RGB
mozna znalezé w czesci Plyta oSwietlenia RGB na stronie 33.

Wentylator radiatora 1720 mm x 120 mm (chiodzenie powietrzem)
(tylko wentylator)

Aby zdemontowaé i zamontowaé wentylator radiatora 120 mm, nalezy postepowaé zgodnie z ponizszq
procedurq i ilustracjami.

1. Przygotuj komputer do demontazu (zobacz Przygotowanie do demontazu na stronie 3).

2. Zdemontujlewy panel boczny (zobacz Lewy panel boczny na stronie 9).

3.  Zdemontuj prawy panel boczny (zobacz Prawy panel boczny na stronie 18).

Wentylator radiatora 120 mm x 120 mm (chtodzenie powietrzem) (tylko wentylator) 49
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5.

Aby zdemontowaé wentylator radiatora:

UWAGA: Wentylatory tylne i gérne maijq takg samg funkcjonalnosé, jak wentylator radiatora, przy
czym majqg dtuzsze kable zasilajgce. Centrum serwisowe HP moze uzy¢ rownowaznego
funkcjonalnie wentylatora 120 mm x 120 mm z dtuzszym kablem zasilajgcym w celu wymiany
wentylatora radiatora. Przeprowadz nadmiar kabla zasilajgcego z prawej strony obudowy

pod opaskami zaciskowymi, aby unikngé kolizji z topatkami wentylatora radiatora.

a. Zprawej strony komputera odigcz kabel RGB wentylatora radiatora (1) od ptyty oSwietlenia
RGB.

b. Zdemontuj kable z zacisku kablowego i opaski zaciskowej (2).

c. Przeldz kabel przez otwor (3) w obudowie komputera.

d. Zlewej strony komputera odigcz kabel wentylatora radiatora od plyty systemowei (1).
e.  Wykreé cztery wkrety z gniazdem krzyzowym (2) z wentylatora.

f.  Zdemontujwentylator (3) z radiatora.

Aby zamontowaé wentylator radiatora:
a.  Zlewej strony komputera umiesé wentylator (1) na radiatorze.

b.  Wkrec€ cztery wkrety z gniazdem krzyzowym (2) do wentylatora.
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c. Podlqgcz kabel zasilania do ptyty systemowei (3).

d. Poprowadz kabel RGB przez otwor (4) w obudowie.

e. Zprawejstrony komputera poprowadz kabel RGB przez zacisk kablowy i opaske zaciskowq (1).

f.  Podlqcz kabel RGB do ptyty oSwietlenia RGB (2). Oznaczenia ztgczy plyty oSwietlenia RGB
mozna znalez¢ w czesci Plyta oSwietlenia RGB na stronie 33.

Radiator 120 mm x 120 mm (chtodzenie powietrzem) (caty
zespot)

Aby zdemontowa¢ i zamontowaé zesp6t radiatora 120 mm, nalezy postepowac zgodnie z ponizszq
procedurq i ilustracjami.

1. Przygotuj komputer do demontazu (zobacz Przygotowanie do demontazu na stronie 3).

2. Zdemontujlewy panel boczny (zobacz Lewy panel boczny na stronie 9).

3.  Zdemontuj prawy panel boczny (zobacz Prawy panel boczny na stronie 18).

Radiator 120 mm x 120 mm (chtodzenie powietrzem) (caty zespot)
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5.

Aby zdemontowaé zesp6t radiatora:

UWAGA: Wentylatory tylne i gérne maijq takg samg funkcjonalnosé, jak wentylator radiatora, przy

czym majqg dtuzsze kable zasilajgce. Centrum serwisowe HP moze uzy¢ rownowaznego
funkcjonalnie wentylatora 120 mm x 120 mm z dluzszym kablem zasilajgcym w celu wymiany
wentylatora radiatora. Przeprowadz nadmiar kabla zasilajgcego z prawej strony obudowy
pod opaskami zaciskowymi, aby unikngé kolizji z fopatkami wentylatora radiatora.

a. Zprawej strony komputera odigcz kabel RGB wentylatora radiatora (1) od plyty oSwietlenia
RGB.

b. Zdemontuj kable z zacisku kablowego i opaski zaciskowej (2).

c. Przeldz kabel wentylatora przez otwor (3) w obudowie komputera.

d. Zlewejstrony komputera odigcz kabel wentylatora radiatora od plyty systemowei (1).
e. Poluzuj cztery wkrety niewypadaijqce z gniazdem krzyzowym (2) na radiatorze.

f.  Zdemontuj zesp6t(3) z komputera.

Aby zamontowa¢é zesp6t radiatora:

a.  Zlewej strony komputera umiesé zespdt (1) nad procesorem.
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b. Dokrec¢ cztery wkrety niewypadajgce z gniazdem krzyzowym (2) na radiatorze.
c. Podlgcz kabel zasilania do ptyty systemowei (3).

d. Poprowadz kabel RGB wentylatora przez otwor (4) w obudowie.

e. Zprawejstrony komputera poprowadz kabel RGB przez zacisk kablowy i opaske zaciskowq (1).

f. Podtqcz kabel RGB do plyty oSwietlenia RGB (2). Oznaczenia ziqgczy ptyty oSwietlenia RGB
mozna znalezé w czesci Ptyta oSwietlenia RGB na stronie 33.

Chiodzenie wodne

Aby zamontowa¢ chtodzenie wodne, nalezy postepowaé zgodnie z ponizszg procedurq i ilustraciami.

1. Przygotuj komputer do demontazu (zobacz Przygotowanie do demontazu na stronie 3).

2. Zdemontujlewy panel boczny (zobacz Lewy panel boczny na stronie 9).

3.  Zdemontuj prawy panel boczny (zobacz Prawy panel boczny na stronie 18).

Chlodzenie wodne
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4.  Zamontuj ptyte tylng witasciwg dla chtodzenia wodnego ptyty systemowej Intel:

5. Jesli zamontowano, zdemontuj metalowg ostone tylng odchylajgc gorng czesé ostony (1) w do,
a nastepnie unoszqc i wyjmuijqgc ostone (2) z komputera.

6. Nadostepnej czesci ptyty systemowej z prawej strony komputera wyréwnaj ptyte tylng z otworami
na plycie systemowej, a nastepnie docisnij ptyte tylng do plyty systemowe;.

(& UWAGA: Plytatylna moze miec rozny wyglqd.

Wykonaij te z opisanych ponizej czynnosci, ktére pasujq do posiadanego systemu chtodzenia
wodnego.
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8.

Aby zamontowaé chtodzenie wodne firmy Intel:
a.  Zamontuj cztery kotki gwintowane (1) na plycie systemowe;j.
b. Zamontuj pompe radiatora na kotkach gwintowanych (2).

c.  Wkreé sruby radetkowane (3) do kotkdw gwintowanych, aby przymocowaé radiator.

Aby zamontowa¢é chtodzenie wodne firmy AMD (opcja 1):
a. Umiesé dwa wsporniki (1) na plycie systemowe;.

b.  Wkre¢ dwa wkrety (2) w kazdy wspornik.

c. Zamontuj pompe radiatora (1) na wsporniki.

Chlodzenie wodne
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d.  Wkrec Sruby radetkowane (2), aby zabezpieczy€ radiator.

9.  Aby zamontowa¢ chtodzenie wodne firmy AMD (opcija 2):

a. Umiesé elementy dystansowe (1) na kazdym kotku gwintowanym z oznaczeniem AMb
na elemencie dystansowym skierowanym do gory.

b.  Zamontuj diuzszq czes¢ kotkow gwintowanych (2) w elementach dystansowych.

c. Zamontuj pompe radiatora (1) na kotki gwintowane.
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10.

1.

d.  Wkrec cztery Sruby radetkowane (2), aby zabezpieczyé radiator.

Po zamontowaniu pompy radiatora zamontuj radiator i modut wentylatora w gérnym wsporniku.
Kroki instalaciji sq takie same jak w przypadku wentylatorow gérnych. Instrukcje dotyczgce instalacii
mozna znalezé w czesci Wentylatory gérne na stronie 41.

Pokrywe ARGB radiatora mozna zastgpi€ pokrywqg LCD. Aby zdemontuj pokrywe, odigcz kabel
zasilajgey od plyty systemoweij (1), nacisnij dwa przyciski zwalniajgce (2), a nastepnie podnies
pokrywe (3) z radiatora.

UWAGA: Prowadzenie kabli pokrywy radiatora zalezy od tego, czy jest to pokrywa typu ARGB, czy
LCD. Kabel pokrywy ARGB jest doprowadzony do ptyty oSwietlenia RGB z prawej strony komputera.
Kabel pokrywy LCD jest poprowadzony do ztqcza szpilkowego USB na ptycie systemowej po lewej
stronie komputera.

Chlodzenie wodne
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12. W przypadku komputeréw wyposazonych w chtodzenie wodne 240 mm lub wiasne rozwigzania
z pokrywq LCD i ptytq systemowq Intel, wymagany jest kabel rozdzielajgcy typu Y, poniewaz
na ptycie Intel nie ma zarezerwowanego ztqcza szpilkowego USB2.

LCS USB
Lighting BD site :
o MB site

=\

P

Umiejscowienie ztqcza szpilkowego na ptytach systemowych Intel jest nastepujgce:
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Procesor

Aby zdemontowac i zamontowaé procesor, nalezy postepowaé zgodnie z ponizszq procedurg
i ilustracjami.

1. Przygotuj komputer do demontazu (zobacz Przygotowanie do demontazu na stronie 3).

2. Zdemontujlewy panel boczny (zobacz Lewy panel boczny na stronie 9).

3. Zdemontuj chtodzenie powietrzem lub chtodzenie wodne (zobacz Wentylator radiatora 92 mm
(chtodzenie powietrzem) na stronie 47, Radiator 120 mm x 120 mm (chlodzenie powietrzem) (caty
zespot) na stronie 51 lub Chiodzenie wodne na stronie 53).

4.  Zdemontujwspornik przejsciowy radiatora, o ile go zastosowano (zobacz Wspornik przejsciowy
radiatora 120 mm x 120 mm (chtodzenie powietrzem) na stronie 46).

5. Aby zdemontowac¢ procesor:

a.  Nacisnij dzwignie mocujgcq (1) w doét, a nastepnie odsun jq od procesora, aby zwolni¢ dzwignie
z zaczepu.

b. Podnies dzwignie mocujgcq (2).

c.  Docisnijwspornik procesora (3) od procesora.

d. Zachowujgc szczegblng ostroznosé wyjmij procesor (4) z komputera. Uszkodzenie
poztacanych stykdéw pod procesorem moze spowodowac awarie systemu i koniecznosé
wymiany plyty systemowej.

6. Abyzamontowaé procesor:

a. Ustaw procesor wzgledem gniazda na ptycie systemowej, upewniajqc sie, ze maty trojkgtny
znacznik na rogu procesora jest wyréwnany ze znacznikiem na gniezdzie, a nastepnie,
z zachowaniem szczegdlnej ostroznosci, umies¢ procesor (1) w gniezdzie. Uszkodzenie
poztacanych stykéw pod procesorem moze spowodowaé awarie systemu i koniecznosé
wymiany plyty systemowej.

b.  Docisnij wspornik (2) na procesor.

Procesor
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c.  Docisnij dzwignie mocujgcq (3) tak, aby zacisngé wspornik na procesorze, a nastepnie wsun
dzwignie pod zaczep.

Gorny modut zigczy we/wy

Aby zdemontowa¢ i zamontowaé gérny modut ztgczy we/wy, nalezy postepowaé zgodnie z ponizszg
procedurq i ilustracjami.

.—\

Przygotuj komputer do demontazu (zobacz Przygotowanie do demontazu na stronie 3).

Zdemontuj lewy panel boczny (zobacz Lewy panel boczny na stronie 9).

Zdemontuj prawy panel boczny (zobacz Prawy panel boczny na stronie 18).

Zdemontuj przedniq Scianke (zobacz Przednia Scianka na stronie 30).

Ustaw komputer ptytg systemowq skierowang do gory.

o o oA w P

Aby zdemontowaé gorny modut ziqgczy we/wy:

a. Zlewejstrony komputera odigcz cztery kable gérnego modutu zigczy we/wy od plyty
systemowe;j.

B UWAGA: Potozenie ziqgczy moze sie roznic w zaleznosci od konfiguracii fabrycznej ptyty
systemowe;j.
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b. Zprawejstrony komputera zdemontuj kable z opasek zaciskowych (1).

c.  Pociggnij kable przez otwory (2) w obudowie.

d. Zprzodu komputera wykreé trzy wkrety z gniazdem krzyzowym (1) z gérnego modutu zigczy
we/wy.

e. Nacisnij dwa zatrzaski (2), aby zwolnié modut.

f.  Zdemontuj gérny modut zigczy we/wy (3), pociqgaijqc kable (4) przez otwor w obudowie.

7.  Aby zdemontowaé gérny modut ztgczy we/wy:
a.  Zprzodu komputera poprowadz kable przez otwér (1) w obudowie.

b.  Umies¢ modut (2) w komputerze.
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c. Odzewnqgtrz obudowy wkreé trzy wkrety z gniazdem krzyzowym (3).

d. Zprawejstrony komputera poprowadz kable przez otwory (1) w obudowie.

e. Zamocuj kable opaskami zaciskowymi (2).

f.  Polewej stronie komputera podigcz kable gérnego modutu zigczy we/wy do plyty systemowe;.

B UWAGA: Polozenie zigczy moze sig roznic w zaleznosci od konfiguracii fabrycznej ptyty
systemowej.
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Plyta systemowa

Aby zdemontowac i zamontowag ptyte systemowq, nalezy postepowaé zgodnie z ponizszq procedurg
i ilustracjami.

—

o o oA W P

Przygotuj komputer do demontazu (zobacz Przygotowanie do demontazu na stronie 3).

Zdemontuj lewy panel boczny (zobacz Lewy panel boczny na stronie 9).

Zdemontuj dysk SSD (zobacz Dysk potprzewodnikowy na stronie 13).

Zdemontuij karte graficzng (zobacz Karta graficzna na stronie 24).

Zdemontuj modut WLAN (zobacz Modut WLAN na stronie 17).

Zdemontuj chtodzenie powietrzem lub chitodzenie wodne (zobacz Wentylator radiatora 92 mm
(chtodzenie powietrzem) na stronie 47, Radiator 120 mm x 120 mm (chlodzenie powietrzem) (caty
zespot) na stronie 51 lub Chiodzenie wodne na stronie 53).

Ustaw komputer ptytg systemowq skierowangq do gory.

Aby zdemontowa¢ plyte systemowq, odigcz wszystkie kable podigczone do plyty systemowe;.
Ponizsza lista zawiera najczesciej stosowane kable:

UWAGA: Konfiguracja systemu i rozmieszczenie podzespotéw na plycie systemowej mogq sie
rézni¢ w zaleznosci od specyfikaciji produktu. Szczegétowe informacije na temat rozmieszczenia
podzespotéw na plycie systemowej mozna znalez¢é w czesci System board layouts na stronie 5.

e Zasilanie procesora (1)

e Wentylator procesora (2)

e Wentylator gérny 2 (3)

e Wentylator gérny 1(4)

e Zasilanie ptyty systemowe;j (5)

e  Gorny modut zigczy we/wy (USB) (6)
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e  Gorny modut zigczy we/wy (USB) (7)

e Dysktwardy 8

e  Gorny modut zigczy we/wy (przycisk i wskaznik zasilania) (9)
e Ostona LCD chtodzenia wodnego (10)

e Plyta oswietlenia RGB (11)

e Wentylator przedni1(12)

e Wentylator przedni 2 (13)

Gorny modut zigczy we/wy (dzwiek) (14)

Q

Wykreé osiem wkretéw z gniazdem krzyzowym (1) z ptyty systemowei.

o

Wyimij ptyte (2) z komputera.

9.  Aby zamontowa¢ plyte systemowaq:

a.  Umiesé plyte systemowq (1) w komputerze, pamietajgc, aby wyrownaé porty we/wy wzgledem
tylnej czesci komputera.

b.  Wkrec osiem wkretdw z gniazdem krzyzowym (2).
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c. Odlgcz, anastepnie podigcz ponownie wszystkie kable.

Anteny komunikacji bezprzewodowej i kable

Aby zdemontowac i zamontowaé anteny komunikaciji bezprzewodowej i kable, nalezy postepowaé
zgodnie z ponizszq procedurq i ilustracjami.

—

Przygotuj komputer do demontazu (zobacz Przygotowanie do demontazu na stronie 3).

Zdemontuj lewy panel boczny (zobacz Lewy panel boczny na stronie 9).

Zdemontuj prawy panel boczny (zobacz Prawy panel boczny na stronie 18).

Zdemontuj przedniq Scianke (zobacz Przednia Scianka na stronie 30).

Zdemontuj wentylatory przednie (zobacz \Wentylatory przednie na stronie 35).

o o oA W P

Zdemontuj chtodzenie powietrzem lub chtodzenie wodne (zobacz Wentylator radiatora 92 mm
(chtodzenie powietrzem) na stronie 47, Radiator 120 mm x 120 mm (chlodzenie powietrzem) (caty
zespot) na stronie 51 lub Chiodzenie wodne na stronie 53).

7. Ustaw komputer ptytq systemowq skierowang do gory.
8.  Aby komunikaciji anteny komunikacii bezprzewodowej i kable:

a. Odigcz kable antenowe od modutu WLAN (zobacz Modut WLAN na stronie 17).

b. Zprawejstrony komputera pociggnij kable antenowe przez maty okrggty otwér (1), ktory
prowadzi do modutu WLAN po przeciwnej stronie.

c.  Uwolnij kable z zaciskéw kablowych (2).

d. (Antenalewa) Z tytlu komputera wykreé wkret (1) mocujqcy pokrywke lewej anteny do wnetrza
komputera.

e. Scisnij pokrywke (2) i odciggnij jq od komputera.
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f.  Pociggnij antene (3) z komputera i pociqgnij kabel przez otwor. Antena jest przymocowana
tasmq dwustronng.

d- (Antena prawa) Z tytu komputera wykrec wkret (1) od wewngtrz komputera.
h.  Zdemontuj pokrywke (2) zkomputera.

i. Pociggnij antene (3) z komputera i pociqggnij kabel przez otwér w obudowie. Antena jest
przymocowana tasmq dwustronna.

9.  Aby zamontowa¢é anteny bezprzewodowe i kable:
a.  (Antenalewa) Z lewej strony komputera wioz kabel lewej anteny przez otwér (1) z tytlu obudowy.

b. Zamontuj antene (2) z tytu obudowy.
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c. W16z wypustki znajdujgce sie w gornej czesci pokrywki anteny w matych otworach (3)
w obudowie, a nastepnie docisnij pokrywke (4) na swoje miejsce.

d.  Wkreé wkret z gniazdem krzyzowym ().

e. Zprawejstrony komputera witéz kabel prawej anteny w otworze (1) w obudowie.
f.  Zamontuj antene (2) z tylu obudowy.

g-  Wi6z wypustki znajdujgce sie w gornej czesci pokrywki anteny w matych otworach (3)
w obudowie, a nastepnie docisnij pokrywke (4) na swoje miejsce.

h.  Wkre¢ wkret z gniazdem krzyzowym (5).

i. Z prawej strony komputera poprowadz kable antenowe przez opaski zaciskowe (1).
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i Poprowadz kable antenowe przez maty okrqagty otwor (2), ktoéry prowadzi do modutu WLAN po
przeciwnej stronie.
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3 Instrukcje dotyczqce pracy, rutynowej
pielegnacii i przygotowania komputera
do transportu

Postepuj zgodnie z tymi wskazéwkami, aby zapewnié najlepszq wydajnosé i trwatos€ komputera.

Zalecenia dotyczqce pracy komputera i rutynowej pielegnacii

Firma HP opracowata zalecenia utatwiajgce prawidtowe skonfigurowanie i korzystanie z komputera
i monitora.

Komputer nalezy chroni¢ przed wilgocig, bezposrednim oddziatywaniem Swiatta stonecznego
oraz nadmiernie wysokimi lub nadmiernie niskimi temperaturami.

Podczas pracy komputer musi staé na solidnej, rownej powierzchni. Ze wszystkich wentylowanych
stron komputera pozostaw co najmniej 10,2 cm (4 cale) wolnej przestrzeni, co umozliwi swobodny
przeptyw powietrza.

Nie wolno w zaden spos6b blokowaé otworéw wentylacyjnych ani otworéw wlotowych, gdyz
utrudni to swobodny przeptyw powietrza. Nie nalezy umieszczaé klawiatury z roztozonymi nézkami
bezposrednio przed przednig Sciang komputera, poniewaz spowoduije to ograniczenie przeptywu
powietrza.

Nie wolno korzysta¢ z komputera przy zdjetej pokrywie panelu dostepu lub zdjetej pokrywie
dowolnego z gniazd kart rozszerzen.

Nie nalezy ustawia¢ komputeréw jeden na drugim ani ustawiac ich tak blisko siebie, ze mogltyby
oddziatywaé na siebie wzajemnie powietrzem obiegowym lub podgrzanym.

Jezeli system bedzie uzywany w osobnej obudowie, nalezy zapewni¢ obudowie wentylacje wlotowg
i wylotowa. Nadal tez majq zastosowanie wszystkie powyzsze zalecenia dotyczqce pracy systemu.

Komputer i klawiature nalezy chroni¢ przed kontaktem z ptynami.
Nie wolno zastaniaé szczelin wentylacyjnych monitora zadnym materiatem.

Nalezy zainstalowacé lub uaktywnié funkcje zarzqdzania energiq dostepne w systemie operacyjnym
lub inne oprogramowanie, w tym stany uspienia.

Przed przystgpieniem do wykonywania wymienionych nizej czynnosci nalezy zawsze wytqczy¢
komputer:

Instrukcije dotyczgce pracy, rutynowej pielegnaciji i przygotowania komputera do transportu
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— Obudowe komputera nalezy czySci¢ za pomocq miekkiej i wilgotnej tkaniny. Srodki czyszczqce
mogq zniszczy€ powierzchnie lub spowodowaé jej odbarwienie. Aby wyczysci€ powierzchnie
zewnetrzne komputera, zapoznaj sie z zalecanymi czynnosciami opisanymi w rozdziale
Usuwanie brudu i kurzu z komputera na stronie 70. Po usunieciu brudu i zanieczyszczef mozna
tez czysci€ powierzchnie za pomocq Srodkéw dezynfekujgcych. Zapoznai sie z rozdzialem
Czyszczenie komputera za pomocqg Srodkéw dezynfekujgcych na stronie 71 zawierajgcym
wytyczne, dzieki ktérym mozna zapobiegac rozprzestrzenianiu sie szkodliwych bakterii
i wirusow.

— Od czasu do czasu nalezy przeczyscic otwory wentylacyjne ze wszystkich stron komputera.
Niektore rodzaje widkien, kurz i inne ciata obce mogq zablokowaé szczeliny wentylacyjne
i ograniczy€ przeptyw powietrza.

Czyszczenie komputera

Regularne czyszczenie komputera usuwa kurz i brud, zapewniajgc optymalne dziatanie urzqgdzenia. Aby
bezpiecznie wyczysci¢ powierzchnie zewnetrzne komputera, skorzystaj z nastepujgcych informacii.

Usuwanie brudu i kurzu z komputera

Ponizej zamieszczono zalecane czynnosci, ktére nalezy wykonaé, aby usunqé kurz i zanieczyszczenia
z komputera.

1. Podczas czyszczenia powierzchni uzywaij rekawiczek jednorazowych wykonanych z lateksu (lub
rekawiczek nitrylowych w przypadku uczulenia na lateks).

2. Wylqgcz urzqdzenie i odigcz kabel zasilajgcy oraz inne podigczone urzgdzenia zewnetrzne. Wyjmij
zamontowane baterie ze wszystkich elementow, takich jak klawiatury bezprzewodowe.

/A OSTROZNIE: W celu unikniecia porazenia elektrycznego i uszkodzenia elementéw nie czysé
produktu, gdy jest wiqgczony lub podtgczony do zasilania.

3. Zwilz ciereczke z mikrofibry wodq. Sciereczka powinna byé wilgotna, ale nie mokra.

[¥g WAZNE: Aby unikngé uszkodzenia powierzchni, nie stosuj Sciernych tkanin, recznikoéw ani
recznikdw papierowych.

4.  Zewnetrzng czeSc urzgdzenia delikatnie przetrzyj wilgotng Sciereczka.

i WAZNE: Trzymai ptyny z dala od produktu. Unikaj przedostawania sie wilgoci przez jakiekolwiek
otwory. Przedostanie sie ptynu do wnetrza produktu HP moze spowodowac jego uszkodzenie.
Nie rozpylaj ptynéw bezposrednio na produkt. Nie uzywaj aerozoli, rozpuszczalnikéw, Srodkow
Sciernych ani srodkéw czyszczqceych zawierajgcych nadtlenek wodoru lub wybielaczy, ktére mogg
uszkodzi¢ powierzchnie.

5.  Zacznij od wyswietlacza (jesli dotyczy). Wytrzyj doktadnie w jednym kierunku i przesun od gérnej
krawedzi ekranu do dotu. Na koniec przetrzyj wszelkie elastyczne kable, takie jak kabel zasilajqcy,
kabel klawiatury i kable USB.

6. Przed wlqczeniem urzqdzenia po czyszczeniu upewnij sie, ze powierzchnie sq catkowicie suche.

7.  Pokazdym czyszczeniu wyrzué rekawiczki. Umyj rece natychmiast po zdjeciu rekawiczek.
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Aby zapobiec rozprzestrzenianiu sie szkodliwych bakterii i wiruséw, zapoznaij sie z zalecanymi
czynnosciami opisanymi w rozdziale Czyszczenie komputera za pomocg Srodkéw dezynfekujgeych na
stronie 71, ktére umozliwiajq czyszczenie czesto dotykanych zewnetrznych powierzchni komputera.

Czyszczenie komputera za pomocq Srodkéw dezynfekujgcych

Swiatowa Organizacja Zdrowia (WHO) zaleca czyszczenie i dezynfekowanie powierzchni jako najlepszy
sposOb zapobiegania rozprzestrzenianiu sie wirusowych schorzefn oddechowych i szkodliwych bakterii.

Po oczyszczeniu zewnetrznych powierzchni komputera za pomocq czynnosci opisanych w rozdziale
Usuwanie brudu i kurzu z komputera na stronie 70 mozna réwniez wyczysci¢ powierzchnie za pomocq

srodkow dezynfekujgeych. Srodki dezynfekujqce, ktore sq ujete w wytycznych firmy HP dotyczgeych
czyszczeniq, to roztwor alkoholowy sktadaijqgcy sie w 70% z alkoholu izopropylowego i w 30% z wody. Ten
roztwor jest rowniez znany jako alkohol do nacierania i jest sprzedawany w wiekszosci sklepow.

Podczas dezynfekciji zewnetrznych powierzchni komputera wykonaj nastepujgce czynnosci:

1.

Podczas czyszczenia powierzchni uzywaij rekawiczek jednorazowych wykonanych z lateksu (lub
rekawiczek nitrylowych w przypadku uczulenia na lateks).

Wytqcz urzgdzenie i odtgcz kabel zasilajgcy oraz inne podtqczone urzqgdzenia zewnetrzne. Wyjmij
zamontowane baterie ze wszystkich elementow, takich jak klawiatury bezprzewodowe.

OSTROZNIE: W celu unikniecia porazenia elektrycznego i uszkodzenia elementéw nie czysé
produktu, gdy jest wigczony lub podtqgczony do zasilania.

Zwilz sciereczke z mikrofibry mieszaning alkoholu izopropylowego (70%) i wody (30%). Sciereczka
powinna by¢ wilgotna, ale nie mokra.

OSTROZNIE:  Nie uzywaj nastepujgcych substanciji chemicznych lub jakichkolwiek roztwordw,

w tym Srodkéw czyszczqcych na bazie aerozoli: wybielacza, nadtlenkéw (w tym nadtlenku wodoru),
acetonu, amoniaku, alkoholu etylowego, chlorku metylowego lub jakichkolwiek materiatow na bazie
ropy naftowej, takich jak benzyna, rozcienczalniki do farb, benzen lub toluen.

[y WAZNE: Aby unikng¢ uszkodzenia powierzchni, nie stosuj ciernych tkanin, recznikow ani

4.

recznikdw papierowych.

Zewnetrznq czesS¢ urzqdzenia delikatnie przetrzyj wilgotng Sciereczkg.

[vg WAZNE: Trzymai ptyny z dala od produktu. Unikaj przedostawania sie wilgoci przez jakiekolwiek

otwory. Przedostanie sie ptynu do wnetrza produktu HP moze spowodowac jego uszkodzenie.

Nie rozpylaj ptynéw bezposrednio na produkt. Nie uzywaj aerozoli, rozpuszczalnikow, Srodkow
Sciernych ani Srodkéw czyszczqcych zawierajgeych nadtlenek wodoru lub wybielaczy, ktére mogq
uszkodzi€ powierzchnie.

Zacznij od wysSwietlacza (jesli dotyczy). Wytrzyj doktadnie w jednym kierunku i przesun od gérnej
krawedzi ekranu do dotu. Na koniec przetrzyj wszelkie elastyczne kable, takie jak kabel zasilajgcy,
kabel klawiatury i kable USB.

Przed wiqgczeniem urzgdzenia po czyszczeniu upewnij sie, ze powierzchnie sq catkowicie suche.

Po kazdym czyszczeniu wyrzu€ rekawiczki. Umyj rece natychmiast po zdjeciu rekawiczek.

Czyszczenie komputera za pomocq Srodkéw dezynfekujgcych
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Przygotowanie do transportu

Jesli musisz podrézowaé z komputerem lub go transportowaé, postepuj zgodnie z ponizszymi poradami
dotyczqcymi zabezpieczania sprzetu.

o & w0 M

Wykonaij kopie zapasowq plikéw z dysku twardego na zewnetrznym nosniku pamieci. Upewnij sie,
ze podczas przechowywania i transportu nosnik z kopiq zapasowq nie jest narazony na impulsy
elektryczne lub magnetyczne.

UWAGA: Dysk twardy jest blokowany automatycznie po wylgczeniu zasilania komputera.

Usun wszystkie noSniki wymienne i umieS¢ je w osobnym miejscu.
Wytgcz komputer i podigczone do niego urzqgdzenia zewnetrzne.
Wyijmij wtyczke kabla zasilajgcego z gniazda sieci elektrycznej, a nastepnie z komputera.

Odtgcz elementy komputera i urzgdzenia zewnetrzne od zrodet zasilania, a nastepnie
od komputera.

UWAGA: Przed transportem komputera sprawdz, czy wszystkie karty sq wtasciwie osadzone
i zamocowane w gniazdach na plycie gtdwne;.

Zapakuj elementy komputera i urzqdzenia zewnetrzne do ich oryginalnych lub podobnych
opakowan, z odpowiedniq iloScig materiatu ttumigcego, zabezpieczajgcego je podczas podrozy.
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Wyladowania elektrostatyczne

Wytadowanie elektrostatyczne polega na uwolnieniu tadunkow elektrostatycznych w chwili zetkniecia
sie dwoéch obiektéw — dzieje sie tak na przyktad, gdy po przejsciu przez dywan dotknie sie metalowej
gatki drzwi.

Wytadowanie elektrycznosci statycznej z palcow lub innych przewodnikéw elektrostatycznych moze
spowodowacé uszkodzenie podzespotow elektronicznych.

[z WAZNE: Aby zapobiec uszkodzeniu komputera i napedu oraz utracie danych, nalezy stosowaé
nastepujqgce Srodki ostroznosci:

e Jesliinstrukcje usuwania lub instalacii zalecajq odlgczenie komputera, nalezy najpierw upewnic sie,
ze jest on prawidtowo uziemiony.

e Nalezy przechowywaé elementy w opakowaniach zabezpieczonych elektrostatycznie do chwili,
gdy gotowe jest wszystko, co potrzebne do ich zainstalowania.

e Nalezy unikaé dotykania stykow, przewodow i uktadoéw elektrycznych. Nalezy zredukowaé obstuge
elementow elektronicznych do minimum.

e Nalezy uzywa¢ narzedzi niemagnetycznych.

e Przed dotknieciem elementoéw nalezy odprowadzi¢ tadunki elektrostatyczne, dotykajqc
niemalowanej powierzchni metalowe;.

e Po wyjeciu elementu z komputera nalezy go umiesci¢ w opakowaniu zabezpieczonym przed
wytadowaniami elektrostatycznymi.
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Utatwienia dostepu

Celem firmy HP jest projektowanie, produkcija i sprzedaz produktow, ustug i informacii, ktére mogg
by€ uzywane przez wszystkie osoby w dowolnym miejscu, zaréwno autonomicznie, jak i w potgczeniu
z odpowiednimi urzqdzeniami lub aplikacjami innych firm stanowigcymi technologie utatwien dostepu.

HP i utatwienia dostepu

Firma HP pracuje nad tym, aby w tkanke firmy wplataé r6znorodnosé¢, integracje oraz rownowazenie
zycia zawodowego i prywatnego, i znajduje to odzwierciedlenie we wszystkich jej dziataniach. Firma HP
dqzy do stworzenia Srodowiska przyjaznego dla wszystkich, ktérego celem jest udostepnianie ludziom
na catym Swiecie potegi technologii.

Znajdowanie potrzebnych narzedzi

Technologia moze wydoby¢ Twoéj potencijat. Technologie utatwief dostepu usuwaijq bariery i dajg
niezalezno$§¢ — w domu, w pracy i w spoteczenstwie. Technologie utatwien dostepu pomagaijq zwiekszyg,
utrzymac i poprawi¢ mozliwosci funkcjionalne technologii elektronicznychii IT.

Aby uzyska¢ wiecej informacii, zobacz Wyszukiwanie najlepszej technologii utatwien dostepu na stronie
75.

Zaangazowanie firmy HP

74

Firma HP angazuije sie w dostarczanie produktéw i ustug dostepnych dla oséb niepetnosprawnych. To
zaangazowanie stuzy zwiekszeniu réznorodnosci w firmie oraz udostepnieniu wszystkim korzysci, jakie
daje technologia.

Firma HP projektuje, wytwarza oraz sprzedaje produkty i ustugi dostepne dla wszystkich, w tym
réowniez dla os6b niepetnosprawnych, ktére mogq z nich korzystaé niezaleznie lub z uzyciem urzqdzen
pomocniczych.

Aby to osiggnq¢, zasady dotyczqce utatwien dostepu obejmujg siedem gtéwnych celéw, bedgcych dla
firmy HP drogowskazem przy wykonywaniu zadafi. Oczekujemy, ze wszyscy menedzerowie i pracownicy
firmy HP bedq popiera¢ i wdrazaé niniejsze cele, stosownie od zajmowanego stanowiska i zakresu
obowigzkow:

e Rozwo6j Swiadomosci probleméw zwigzanych z dostepnosciq w ramach firmy HP oraz szkolenie
pracownikéw zapoznaijqgce ich z projektowaniem, wytwarzaniem i sprzedazqg produktéw oraz ustug
dostepnych dla wszystkich.

e Przygotowanie zalecen dotyczgcych dostepnosci produktéw i ustug oraz utrzymywanie zespotow
odpowiedzialnych za ich wdrazanie, gdy jest to uzasadnione ze wzgledéw konkurencyjnych,
technicznych i ekonomicznych.

e Zaangazowanie 0s6b niepetnosprawnych w proces przygotowywania zalecen dotyczqcych
dostepnosci, a takze w projektowanie i testowanie produktéw oraz ustug.

e Udokumentowanie funkciji utatwien dostepu oraz publikowanie informaciji o produktach i ustugach
firmy HP w tatwo dostepnej formie.
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e Nawigzanie kontaktu z czotowymi dostawcami technologii i rozwigzan zwigzanych z utatwieniami
dostepu.

e Prowadzenie wewnetrznych i zewnetrznych badan oraz prac rozwijajgcych technologie utatwien
dostepu majgce zastosowanie w produktach i ustugach firmy HP.

e Pomociwktad w przygotowywanie standardéw przemystowych i zalecen dotyczgcych dostepnosci.

International Association of Accessibility Professionals (IAAP)

IAAP jest organizaciq non-profit, majgcq na celu promowanie rozwoju oséb zajmuijgcych sie zawodowo
utatwieniami dostepu dzieki spotkaniom, ksztatceniu i certyfikaciji. Jej celem jest pomoc specjalistom
W rozwoju osobistym i zawodowym oraz umozliwienie organizacjom integracii utatwien dostepu z ich
produktami i infrastrukturg.

Firma HP jest cztonkiem-zatozycielem, a jej celem jest wspotpraca z innymi organizacjami w dziataniach
na rzecz rozwoju utatwien dostepu. Zaangazowanie firmy HP stuzy realizacii jej celow w zakresie
utatwien dostepu: projektowaniu, wytwarzaniu i sprzedazy produktéw oraz ustug, ktére mogg byé
efektywnie wykorzystywane przez osoby niepetnosprawne.

IAAP pomaga w rozwoju 0s6b zajmujgcych sie tg tematykq dzieki nawigzywaniu kontaktow przez
pracownikéw, studentéw i organizacije, co utatwia wzajemne przekazywanie wiedzy. Jesli chcesz
dowiedziec€ sie wiecej, przejdz na strone http://www.accessibilityassociation.org i przytqcz sie

do naszej spotecznosci internetowej, zamoéw biuletyny informacyjne oraz poznaj mozliwosci uzyskania
cztonkostwa.

Wyszukiwanie najlepszej technologii utatwien dostepu

Kazdy czlowiek, w tym osoby niepetnosprawne lub w starszym wieku, powinien mie¢ mozliwos¢é
komunikowania sig, wyrazania swoich opinii i tgczenia sie ze Swiatem przy uzyciu technologii. Firma
HP dqgzy do zwiekszenia Swiadomosci kwestii zwigzanych z utatwieniami dostepu zaréwno wewnqtrz
firmy, jak i wsréd naszych klientdw oraz partnerow.

Niezaleznie od tego, czy sq to tatwo czytelne duze czcionki, rozpoznawanie gtosu niewymagajgce uzycia
rgk czy tez inna technologia utatwien dostepu w konkretnej sytuacii, szeroka paleta takich technologii
sprawia, ze produkty firmy HP sq tatwiejsze w uzyciu. Jak dokonaé wyboru?

Ocena wlasnych potrzeb

Technologia moze uwolni¢ Twoj potencijat. Technologie utatwien dostepu usuwaijqg bariery i dajg
niezaleznoS¢ — w domu, w pracy i w spoteczenstwie. Technologie utatwien dostepu (AT) pomagaig
zwiekszy¢€, utrzymac i poprawi¢ mozliwosci funkcjonalne technologii elektronicznych i IT.

Mozesz wybiera¢ sposrod wielu produktow z utatwieniami dostepu. Ocena technologii utatwien dostepu
powinna umozliwi¢ Ci analize przydatnosci wielu produktéw, odpowiedzie€ na pytania i utatwi¢ wybor
najlepszego rozwigzania. Osoby zajmujgce sie zawodowo oceng technologii utatwien dostepu pochodzg
z rozmaitych Srodowisk. Sq wsrod nich certyfikowani fizjoterapeuci, specjaliSci od terapii zajeciowe;j,
zaburzef mowy i znawcy wielu innych dziedzin. Inne osoby, nieposiadajqgce certyfikatow ani licencii,
rowniez mogq dostarczy¢ przydatnych informacii. Mozesz zapytac o ich doSwiadczenie, wiedze i optaty,
aby okresli¢, czy spetniajg Twoje wymagania.

Dostepnosé produktéw firmy HP

tqcza te zawierajq informacije o funkcjach utatwien dostepu i technologii pomocniczych (jesli maijq
zastosowanie w danym kraju lub regionie), ktére sg dotgczone do réznych produktéw HP. Zasoby

te pomogqg w wyborze konkretnych funkciji technologii utatwien dostepu oraz produktow najbardziej
przydatnych w Twojej sytuacii.
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e Agenci HP i utatwienia dostepu: Przejdz na strone http://www.hp.com i w polu wyszukiwania wpisz
Accessibility (Utatwienia dostepu). Wybierz opcje Office of Aging and Accessibility (Biuro
agenta i utatwienia dostepu).

e Komputery HP: W przypadku systemoéw operacyjnych Windows 7, Windows 8 i Windows 10
przejdz na strone http://www.hp.com/support, wpiszWindows Accessibility Options (Opcje
utatwien dostepu systemu Windows) w polu wyszukiwania Search our knowledge (Przeszukaj nasze
kompendium wiedzy). Wybierz odpowiedni system operacyjny w wynikach wyszukiwania.

e Sklep HP, urzqgdzenia peryferyjne do produktow firmy HP: Przejdz na strone http://store.np.com,
wybierz opcie Shop (Sklep), a nastepnie wybierz opcije Monitors (Monitory) lub Accessories
(Akcesoria).

Dodatkowe informacije o funkcjach utatwief dostepu w produktach firmy HP mozna znalez€ na stronie
Kontakt z pomocq techniczng na stronie 78.

Dodatkowe tgcza do zewnetrznych partneréw i dostawcow, ktérzy mogq udzieli¢ dalszych informacii:

e Informacije o utatwieniach dostepu w produktach firmy Microsoft (Windows 7, Windows 8, Windows
10, Microsoft Office)

e Informacije o utatwieniach dostepu w produktach firmy Google (Android, Chrome, aplikacije Google)

Standardy i ustawodawstwo

Kraje na catym Swiecie ustanawiajq przepisy majgce na celu utatwienie dostepu do produktéw

i ustug dla os6b niepetnosprawnych. Przepisy te maijq historycznie zastosowanie do produktéw

i ustug telekomunikacyjnych, komputeréw i drukarek wyposazonych w okreslone funkcje komunikacii
i odtwarzania wideo, wraz z ich dokumentacjg uzytkownika i obstugg klienta.

Standardy

Amerykanska Rada ds. Dostepnosci utworzyta sekcje 508 standardéw FAR (Federal Acquisition
Regulation) w celu zapewnienia dostepu do technologii informacyjno-komunikacyjnych dla oséb
Z niepetnosprawnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub poznawczymi.

Standardy opisuiq kryteria techniczne dla poszczegblnych typéw technologii, jak réwniez wymagania
dotyczgce wydajnosci, skupiajqc sie na funkcjonalnosci opisywanych produktéw. Konkretne kryteria
dotyczq aplikaciji oraz systemow operacyjnych, informacii i aplikacii internetowych, komputerow,
urzgdzen telekomunikacyjnych, produktow wideo i multimedialnych oraz produktéw zamknietych
stanowigcych catosé.

Mandat 376 — EN 301549

Unia Europeijska stworzyta norme EN 301549 w ramach mandatu 376 jako zestaw narzedzi online
do zaméwien publicznych na produkty informacyjno-komunikacyjne. Ta norma umozliwia okresSlenie
wymagan dotyczgcych produktéw i ustug informacyjno-komunikacyjnych, wraz z opisem procedur
testowych i metodologii oceny dla kazdego wymagania.

Web Content Accessibility Guidelines (WCAG)
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Dokumenty zawarte w Web Content Accessibility Guidelines (WCAG), bedqce efektem dziatalnosci
grupy Web Accessibility Initiative (WAI) powstatej w ramach W3C, stuzqg pomocq projektantom

i deweloperom tworzgcym witryny bardziej odpowiadajgce potrzebom oséb niepetnosprawnych lub
podlegajgcych ograniczeniom zwigzanym z wiekiem.
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Dokumenty WCAG dotyczq utatwien dostepu dla szerokiego zakresu zawartosci (tekst, obrazy, audio

i wideo) oraz aplikaciji internetowych. Dokumenty WCAG podlegaijq precyzyjnym testom, sqg tatwe

do zrozumienia i pozostawiajq deweloperom miejsce na innowacije. Standard WCAG 2.0 zostat réwniez
zatwierdzony jako norma ISO/IEC 40500:2012.

Standard WCAG zwraca szczegblng uwage na bariery dostepu do Internetu napotykane przez

osoby z niesprawnosciami wzroku, stuchu, ruchowymi, psychicznymi i neurologicznymi oraz przez
korzystajqgce z Internetu osoby starsze, ktére potrzebujq utatwien dostepu. Standard WCAG 2.0 zawiera
charakterystyki dostepnej zawartosci:

e Dostrzegalnosc¢ (na przyktad przedstawienie rozwigzan alternatywnych, tekst zamiast obrazow,
podpisy zamiast audio, dostosowanie prezentacii lub kontrast kolorow)

e Dostepnosé (biorgc pod uwage dostep z klawiatury, kontrast koloréw, czas wprowadzania danych
wejsciowych, unikanie wywotywania atakéw padaczki oraz nawigacije)

e ZrozumiatoS¢ (uwzgledniajgc czytelnosé, przewidywalnoS€é i pomoc przy wprowadzaniu danych)

e Niezawodnosé (na przyktad dzieki zapewnieniu zgodnosci z technologiami utatwien dostepu)

Ustawodawstwo i przepisy

Dostepnosc¢ technologii informacyjnych iinformacii jest coraz istotniejszym zagadnieniem dla
ustawodawstwa.

Witryna internetowa Zasady firmy HP zawiera informacije na temat kluczowych przepiséw, przepisow
i standardéw w nastepujgcych miejscach:

e Stany Zjednoczone
e Kanada
e FEuropa

e Australia

Przydatne zasoby i tgcza dotyczqce utatwien dostepu

Te organizacie, instytucje i zasoby mogq by¢ dobrym zrédtem informaciji o niepetnosprawnosci
i ograniczeniach zwigzanych z wiekiem.

B UWAGA: Nie jest to wyczerpuijqca lista. Ponizsze organizacie podano wytgcznie w celach
informacyjnych. Firma HP nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za informacije lub kontakty, na ktére
mozna natrafi€ w internecie. Obecnos¢ na tej liscie nie oznacza udzielenia poparcia przez firme HP.

Organizacje

Sq to jedne z wielu organizacii ktére zapewniajg informacije o niepetnosprawnosci i ograniczeniach
zwigzanych z wiekiem.

e American Association of People with Disabilities (AAPD)
e The Association of Assistive Technology Act Programs (ATAP)
e Hearing Loss Association of America (HLAA)

e Information Technology Technical Assistance and Training Center (ITTATC)

Ustawodawstwo i przepisy


http://www.iso.org/iso/iso_catalogue/catalogue_tc/catalogue_detail.htm?csnumber=58625/
https://www.hp.com/us-en/hp-information/accessibility-aging/policy-landscape.html
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Lighthouse International

National Association of the Deaf

National Federation of the Blind

Rehabilitation Engineering & Assistive Technology Society of North America (RESNA)
Telecommunications for the Deaf and Hard of Hearing, Inc. (TDI)

W3C Web Accessibility Initiative (WAI)

Instytucje edukacyjne

Wiele instytucii edukacyjnych, w tym przedstawione w tych przyktadach, dostarcza informacie o
niepenosprawnosci i ograniczeniach zwigzanych z wiekiem.

California State University, Northridge, Center on Disabilities (CSUN)
University of Wisconsin — Madison, Trace Center

University of Minnesota computer accommodations program

Inne zasoby dotyczqce niepetnosprawnosci

Wiele zasobow, w tym te przyktady, zawiera informacje o niepetnosprawnosci i ograniczeniach
zwigzanych z wiekiem.

ADA (Americans with Disabilities Act) Technical Assistance Program

Miedzynarodowa Organizacija Pracy — Inicjatywa Global Business and Disability Network
EnableMart

European Disability Forum

Job Accommodation Network

Microsoft Enable

tqcza firmy HP

Te tgcza do poszczegblnych produktéw firmy HP zawierajg informacije na temat niepetnosprawnosci
i ograniczen zwigzanych z wiekiem.

Przewodnik po bezpieczenstwie i komforcie pracy firmy HP

Sprzedaz dla sektora publicznego w firmie HP

Kontakt z pomocq techniczng

HP oferuje pomoc techniczng i wsparcie w zakresie utatwien dostepu dla klientdéw niepetnosprawnych.

B UWAGA: Pomoc techniczna dostepna tylko w jezyku angielskim.

Klienci niestyszqcy lub stabostyszgcy mogq zgtaszaé swoje pytania dotyczgce pomocy technicznej
lub utatwien dostepu w produktach firmy HP w nastepujqcy sposob:
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— Uzyjurzgdzenia TRS/VRS/WebCapTel, aby skontaktowag sie z dziatem pod numerem (877)
656-7058 od poniedziatku do pigtku, od godziny 06:00 do 21:00 czasu gorskiego.

Klienci z innymi niesprawnosciami lub ograniczeniami zwigzanymi z podesziym wiekiem mogq
zgtaszaé swoje pytania dotyczgce pomocy technicznej lub utatwien dostepu w produktach firmy
HP:

—  Zadzwon pod numer (888) 259-5707 od poniedziatku do pigtku, od godziny 06:00 do 21:00 czasu
gorskiego.
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